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1T UVOD

Cilem této monografie je pojednat o tvorbé pro déti a mlddeZ na piikladu autor-
skych pohddek na naSem uzemi a v Bulharské republice. Dne$ni kontakty mezi
obéma literaturami pro déti a mladeZ jsou omezené na nékolik mdlo prekladd’,
i kdyZ tato tendence neplati v tvorbé pro dospélé ctendre - soucasna ceskd lite-
ratura je do bulharstiny pomérné casto prekladana, napt. dilo Jifitho Kratochvila,
Milose Urbana, Michala Viewegha.?

Vychdzime z této skutec¢nosti, a tak nasi hlavni metodou je vyuZiti analyzy dél
dvou na sobé nezdvislych ndrodnich literatur a ndsledné srovndni analogickych
i rozdilnych jevl s ohledem na urcitd spolecnd kulturni, ndboZenska a politickd
vychodiska. Ziskané poznatky maji napomoci v odhalovdni obecnéjsi vyvojové ten-
dence v literature pro déti a mladez®.

StéZejni ¢asti monografie je analyza vybranych pohadek, které vykazuji Zanrové
rysy autorské pohddky a jsou psdny cesky nebo bulharsky. Kromé jazykové a Zanro-
vé podminky dila splnuji temporadlni podminku, byla poprvé vyddna v rozmezi let
2000 az 2020.

1 Mezi posledni preklady pohddek do bulharstiny patii Povidacky pro moje slunce Jititho Stranského
(Prikazni istorii na moeto slancice, 2018), jez jsou pielozeny Elenou Semerdzievovou, ddle Poviddni o Def-
skovi a kocicce. Jak spolu hospodafili a jesté o vSelijakych jinych vécech Josefa Capka (Przkl;ucem]ata na Saro
i Pisana. Za tova kak Ziveecha zaedno i za oste mnogo drugi nesta, 2017). Pielozil Krastan Dankov.

2 Viz dldnek Ivany Srbkové: Burova, Ani [online]. 2003-09-07 [quot. 2019-06-13]. Dostupné z:
< http://www.iliteratura.cz/Clanek/14169/burova-ani>.

3 Kromé terminu literatura pro déti a mladeZ bude pouZivin také pojem détska literatura ve stej-
ném vyznamu.
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ProtoZe pohddka patii k jednomu z nejsloZitéji definovatelnych literarnich poj-
mu, uvedeme jeden konkrétni piiklad autorské pohddky ze soucasné bulharské
produkce:

LIBTaT ce mupHa Hagoxy, Hagoay... Kato 6sma 6pasga mo wenoro. Karo nemsnucan
sicT xaptus. Kato Muchi, npo6iecHasa B ThMaTa Ha HompTa. IIbTAT Mckamie ga ctur-
He 1O pasauuHu Mecrta. Mckame ga Haydn HOBH Hema. 3Haelle, e € yMOPHUTEIHO
u Moxe 6u gopu onacHo. Ho He Moxeme na cipe ycrpema Ha GesIUTe CM KAMEHHH
crasu. [TbTAT MUHA Ipe3 €HO IOJIe U 3aIIUTa:

- Eit, Ti, mose mupoxo! Az ¢bM mpTaT! Kasku My kakBo ja paskaszsam 3a Te6 B MOSI
osir? C KaKBO CH BaKHO THU?

- A3 cpM nose! ITposeTHo BpeMe CbM CIPUXAaBO U HAGOJIO OT 3€JICHHUTE CTPEJU Ha
JKUTOTO. JIATOTO Me Jojee B ChbHHATA CH JIOJKA, A €CEHTA M€ OTKPHUBA II0 YepHATa
yrap. IIpes 3umaTa chbHyBaM TOILIMHATA Ha KOPEHUYETA, 3acnanu B MeH. Topa paskaxu!
- Paz6pax! - nposukna Beceno nbpTaT. — e paskaszsam, e cu efHO obemanue, obe-
manue 3a copguary aun...“* (Praméypapu 2016: 180).

VySe uvedena pohddka je vclenéna do détské fantasy bulharské spisovatelky
Vesely Flamburariové.® ,Pohddku o cesté” (,Prikazka za pdta“®) autorka zamérné
rozdélila do ¢tyr ¢asti. Malym hrdintm, ktefi prchaji pfed bytostmi bez dusi -
cerlidmi, ji na vyzvani vypravi kouzelna rostlinna bytost - mdg Kastin Kastanum.
Uvddi ji nejen pro piekondni bezprostredniho strachu, ale predevsim proto, aby
si vSichni uvédomili krdasu svych domovt a celé zemé, jeZ budou muset branit
v nadchdzejici vdlce.

V rozmanitych pohddkdch vloZenych do této trilogie je hlavnim motivem strach
ze zlého panovnika, touha po bezpedi, prani znovu si prdtelsky povidat a naslou-
chat pribéhtim. Jako hrdinové nevystupuji pouze lidé, ale i rozmaniti Zivocichové

4 ,Cesta se vinula dolt a doli... Jako bild brdzda na cele. Jako nepopsany list papiru. Jako myslenka,
ktera zajiskfila v temné noci. Cesta chtéla navstivit riiznd mista. Chtéla se naucit nové véci. Védéla,
Ze to muze byt unavné, dokonce i nebezpecné, ale nemohla zastavit nadSeni svych bilych kamennych
zakrutt. Cesta vedla pres pole, a tak se zeptala:

,Hej, 3iré pole, jd jsem cesta. Rekni mi, co bych méla o tobé vypravét na své pouti. Cim vynikas?*

Ja jsem pole. V jarnim case jsem vrtosivé, obrostlé zelenymi stelkami pSenice. Léto mé houpa
ve snové kolébce a podzim mé nechdva leZet cernym ladem. V zimé snim o teple korinkad, které ve mné
spi. Tohle vyprave;j.*

,Rozumim,* fekla vesele cesta, ,budu vypravét, ze jsi prislib, prislib budoucich dnu...
Martina Salhiovad].
5  Jednd se o fantasy trilogii pro déti a mlddez: ®JIAMBYPAPU, Becena. MHHA, mazuume u 6arama
emsraenuya. Ispea xnuea. M. Tlntep Kmm. Codusa, MBG BOOKS, 2015, ddle ®JTAMBYPAPU, Be-
cena. MHHA w mazusma 3a npedckasavue. Bmopa xnuea. Vin. Iurbp Kum. Codus, MBG BOOKS, 2016
a ®JIAMBYPAPH, Becena. MHHA w maunama na mazuume. Tpema xnuea. Yin. Iurep Kum. Codus,
MBG BOOKS, 2017.

6  Transliterované ndzvy dél nebo jejich c¢asti budou uvedeny jen pri prvni zmince o dile.
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(napr. moudrad Zelva hledajici Zivotni cestu), stromy (i jejich listy s malymi pribéhy)
a véci (osamély uhlik touZici po ohnisti, pestrobarevny §dtek). V celé fantasy ne-
ustdle cyklicky ozZivaji mytické a pohddkové prib¢hy, je kladen daraz na recnické
uméni a na dlohu lidského kolektivu. Autorka tak primo vystihla poslani jak fol-
klorni, tak literdrni i autorské pohddky.

Z tohoto prikladu snad dostatecné vyplyvd, Ze se musime hloubéji zabyvat dlo-
hou pohadky v soucasné literatufe a snaZit se zdroveni pochopit Zanr v kontextu
hlavnich tendenci v literatui'e pro dosp¢lé, které literaturu pro déti a mladez vy-
razné ovliviuji.

PrestoZe je zaméreni monografie prevazné analytické, vénujeme se také kom-
parativhimu pristupu, a proto je text rozdélen do dvou hlavnich ¢dsti. Prvni je
zacilena na vychodiska, jeZ jsou dutlezita pfi srovnavani ceské a bulharské autorské
pohddky v diachronnim a synchronnim pohledu v $irsim kulturnim kontextu (bal-
kdnsky a stfedoevropsky centrismus) s dirazem na komparativni typologii dvou
v soucasné dobé nezdvislych narodnich literatur.

Slavistika, kterd komparativni metodu vyznamné pouzivd, dosahuje v Ceské
republice vysoké urovné: ,Slavistika, jejiZ domadci tradice patif k nejsvétlejsim mis-
tim historie humanitnich véd v Cechdch, m4 jiz v samotné podstaté oboru zakoé-
dovan sklon k celistvému nazirdni skute¢nosti“ (Blumlova 2008: 15).

Zasadni je celoZivotni tvorba balkanisty Ivana Dorovského. Zamérime se
na vyznamné dilo Slovnik autori literatury pro deéti a mlddez 1. Zahranicni spisovate-
lé (2007), které spoluredigoval a jehoz jihoslovanskou ¢dst sestavil (Stehlik 2019:
3-8). Na tuto knihu navazuje slovnik ¢eskych autort pod vedenim Mileny Subrto-
vé Slovnik autorii literatury pro déti a mlddez 2. Cesti spisovatelé (2012).

Ze zahrani¢ni odborné produkce vyuzijeme Uvodu do komparatistiky némecké
literarni védkyné Angeliky Corbineau-Hoffmannové (2004, cesky 2008) a dila Spa-
nélsko-francouzského literarniho védce Claudia Guilléna Mezi jednotou a riznosti.
Uvod do srovndvaci literdrni védy (2005, esky 2008).

V druhé ¢dsti monografie jsou uvedeny ti'i hlavni proudy v soucasnych pohdd-
kdch, které plynule navazuji na tendence 90. let 20. stoleti. Z ceskych autorti se
jednd o Ivonu Brezinovou, ArnoSta Goldflama, Danielu Krolupperovou, Radka
Malého, Aloise Mikulku, Ivu Prochdzkovou, Petra Stanc¢ika, Karla Siktance, Jiritho
Stranského, Pavla Sruta, Magdalenu Wagnerovou atd. Z bulharské strany je za-
stoupena tvorba Kati Antonovové, Bozany Apostolovové, Maji Délgacevové, Sotira
Geleva, Vesely Flamburariové, Peti Kokudevové, Panc¢a Panceva, Stanky Pencevo-
vé, Julie Spiridonovové a mnoha dalSich.

Jejich dila byla vybrana na zdkladé ¢tenarské obliby (napt. bulharské ocenéni
Biserce viliebno, ¢eskd anketa SUK - Cteme v§ichni, hodnocen{ Perlorodky), pod-
le zapisu na cestnou listinu IBBY (tj. mezindarodniho nevlddniho sdruzeni Interna-
tional Board on Books for Young people), podle nominovani a ocenéni v rozma-
nitych literdrnich soutéZich zaméfenych piimo na détskou knihu nebo majicich
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kategorii pro déti a mlddez (jedna se o Zlatou stuhu, Magnesiu literu, Literarni
soutéz nakladatelstvi Albatros, Cenu Konstantina Konstantinova, Narodni cenu
Peti Karakolevové a Narodni cenu Christa G. Danova). PrihliZime téz k recenzim
v odborné literatut'e, na strankdch LiterNetu a iLiteratury, k doporucenim pracov-
nikd détskych oddéleni knihoven, k autorskym ¢tenfm a performancim na literdr-
nich festivalech a kniznich veletrzich.

Monografie je vybérovd, nemd piehledovy charakter celkové zachycujici vyme-
zené obdobi. Jsou vybrany vyznamné autorské pohddky, které prindseji do zdnru
urcité novum. ProtoZe materidlovd zdkladna je velice rozsdhld, jsou opomenuty
reedice starsich dél a ¢isté komercni produkce typu 100 hddanek a hlavolamai z nej-
krdsnéjsich pohddek. Pro predskoldky a malé skolaky (2010), obsahujici uryvky ze svéto-
vé zndmych pohddek. AZ na vyjimky nebudou analyzovdny ani sborniky pohddek
jednoho ¢i vice autord, v nichZ se neustrojné misi rizné Zanry, autorské a klasické
pohdadky a autorské adaptace, nebo soubory zahrnujici i starsi pohdadky, napft. dilo
Velicky Nastradinovové 33 pohddek a polovina (33 prikazki i polovina, 2009). Také
pohadkam-hrdm nebude vénovana pozornost, i kdyZ vznikaji ¢etna dila, jez jsou
piinosem k rozvoji ¢tendi'stvi. Napiiklad pohddkovy text Nikoly Rajkova Pohddka
dvou svétii (Prikazka ot dva svjata, 2018) o malé bytistce hontolulovi je provazan
s karetni hrou a hleddnim na priloZené mapé.

Maja Bocevova (Wiki) postoupila ve svych pohddkovych knihdch Kdo rozsvitil mésic?
Proni dobrodruZstvi (Koj svetna lunata? Pdarvo prikljucenie, 2016) a Jak se jmenuje tato kniha?
Druhé dobrodruzstvi (Kak se kazva tazi kniga? Vioro prikljucenie, 2016) jesté dale. Knihy
plné her a dkolid propojila s odkazy na webovych strankdch www.tatcreative.com.

Zac¢iname obdobim po roce 2000, kdy dochazi k narastu vydavani kvalitnich
dél vykazujicich Zdnrové znaky autorské pohddky. Logické by bylo zacit obdobim
po roce 1989, kdy v obou zemich doslo k politické zméné, rozriiznila se $kolska
praxe a knizni trh se zcela uvolnil. V literatufe pro déti a mladeZ to prineslo tri
zasadni postupy: vydavani dosud zakazanych autord, reedice klasické tvorby, ale
i obrovsky zmatek a neuctu k pivodnimu textu (zcela oteviené plagiatorstvi ¢i
zamérné mystifikace).

Devadesdta 1éta byvaji v détské literatuie povazovana za obdobi urcitého tvir-
¢tho utlumu, ale jak piSe ve své disertacni prdci Sondy do ceskych imaginativnich
pohddek 90. let 20. stoleti (2015) Lucie Dolezalovd, presto vznikaji i velmi pfinosnd
dila. V bulharském prostredi nastala mnohem komplikované;jsi situace. Po rozpa-
du ekonomiky silné provdzané se Sovétskym svazem nastal literdrni chaos, jehoz
vyuzili bulhar$ti bdsnici a kritici Georgi Gospodinov, Bojko Pencev, Plamen Doj-
nov a Jordan Evtimov k vyddvani postmodernich mystifikaci zamétenych na kri-
tiku vlastenecké literatury: Bulharskd chrestomatie (Bdlgarska christomatija, 1995)
a Bulharskd antologie (Bdlgarska antologija, 1998)7, coz se odrazilo i v tvorbé pro

7 KAPIIEBA MUBAHOBHA, 3os. 32 “BbiHUTE” HAa IOCTMOEPHU3MA B O'brapCcKaTa JUTepaTypa
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déti a mladez. Duraz byl kladen vice na poezii. Proto za¢inime rokem 2000, ale
samoziejmé s ndvaznosti na prelomovd 90. 1éta.

Soucasnd autorska pohddka prindsi symbolické piib¢hy o nasem svété, vzta-
huje se k univerzdlnim otdzkdm a problémutm lidského byti, které se nedotykaji
pouze détského ctenare, ale i rodict a dalsich dospélych. Jak poznamenava Luisa
Novakovd, podstatou pohddky je provokace k dobru (Novakova 2009: 175), coz
pritahuje c¢tendre vSech vékovych kategorii. Mnohé texty jsou nendpadné, nékdy
i oteviené uzpusobeny dvojimu adresdtovi.® Jiné nejsou zaméreny na urcitou spe-
cifickou vékovou oblast, jsou vénovany vSem recipientim. Tento jev je oznacovan
za ,kolaps kategorie vékovosti* (Subrtova 2011: 25). Jednd se piedeviim o aktudln{
alegorii, filozofujici a spiritudlni pohdadky, humorné a nonsensové piibéhy (napf.
Arnost Goldflam si umi udélat legraci i ze sebe sama v pohddkach Tatinek neni
k zahozeni z roku 2004 a Tatinek 002 z roku 2006, a tak vklddd i pasdZe z rodinného
Zivota urcené rodi¢tum).’

Nékteri nakladatelé stdle uvadéji doporuceny vék ctendre, jindy se na knihdch
objevuje velké vékové rozpéti (rozmezi 9 az 99 let). MiZe to byt minéno nadsazené,
nebo naopak tim nakladatelé chtéji zdtraznit, Ze u pohddek dochazi k nékolika
raznym recepcim jednoho textu. Nejprve jsou vnimdny poslechem od zprostred-
kujicitho rodice ¢i prarodice, v mladsim Skolnim véku jsou jiZ ¢teny samostatné,
ddle jsou predcitany vlastnim détem a pozdéji z pozice prarodice i vnoucatim
(samoziejmé nesmime zapominat na pohddky, které déti slysi v predskolnich zari-
zenich pred odpolednim odpocinkem).

Ndmi zkoumané pohddkové texty jsou nejcastéji urceny recipientim predskol-
niho a mladsiho Skolniho véku, i kdyZ nékteré maji presah az k adolescentnimu
obdobi. Lyrizované pohadky Karla Siktance O dobré a o zlé moci z roku 2000 mohou
oslovit i starsi ¢tenare. Psychologické Pohddky pana Kabody (Prikazkite na gospodin
Kaboda) Eleny Aleksievové z roku 2017 doceni az velmi zkuSeny ¢tendr. Jednotlivé
pribéhy vznikaji ve fantazii malého hrdiny a pomdhaji mu, aby se vyrovnal s téZkou
zZivotni situaci - s ndsilnou smrti matky. Chlapec si vymysli postavu pana Kabody,
s niZ miZe proZzivat normalni Zivot nezatiZeny tragédii.

V jednotlivych podkapitoldch jsou vybrani cesti a bulharsti autoli predstave-
ni v kratkych literdrnich portrétech, pripadné jsou uvedena i dila pro dospélé.

[onnaitn]. [muTupano 2019-08-06]. © Exexmponno cnucanue JHTEPATYPEH CBAT, 2008-2019.
Jlocrbnno ot: <https://literaturensviat.com/?p=3925>.

8  Viz piibéhy z rodinného Zivota s dvojim textem Michala Viewegha Kvdtké pohddky pro unavené
rodice (2007) a Nové pohddky pro unavené rodice (2017) nebo dobrodruZny piibéh ze Zivota dvou malych
$koldkt Piibeéhy zla (Zlostorii, 2018) Javora Caneva, kde je na konci textu pozndmka urcend pro dospélé
ctendre.

9  Dalsi krok smérem k provazanosti détské literatury a literatury pro dospélé ud¢lala Petra Soukupo-
va. Jedno téma variovala ve dvojici knih: v romanu pro dospélé Nejlepsi pro vsechny (2017) a v detektivnim
pribéhu pro déti Kdo zabil Snizka? (2017) o dospivajicim chlapci a jeho venkovské babicce. ,,Soukupova
tak napsala dva pribéhy, které do sebe zapadaji jako dilky sklddanky puzzle® (Gothaj 2018: 24).
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Pohddkovd tvorba je zarfazena do celkového kontextu jejich literdrni, vytvarné ci
dramatické ¢innosti. Srovnani probihd v bilaterdlni roviné. Nedochazi k prostému
porovnani literdrnich fakt uvedenych literatur, ale k vytyceni paralel a analogii
geneticky nespojenych, tj. ke srovnani historicko-typologickému. Vyznamna dila
jsou analyzovdna podrobnéji a konfrontovdna se svou jinojazy¢nou paralelou.
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